KOMBINIERE MIT ANDEREN SETS!

GB:Combine with other sets F:Combine les éléments avec d'autres sets :Combina gli elementi con altri set NL:Combineer met andere sets
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HRV:Kombiniraj s drugim kompletima SK:Kombinuj s inymi sadami BG:Kom6uHaums c ap; e seturi UA:KombiHyi 3
iHWWMKN HabopamK AR: 6,31 Olegens o o

. P [w S

GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG

D: Gebrauchsanweisung. Nur mit Wasser fiillen, keine anderen Fliissigkeiten verwenden. Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, das Spielzeug nach Gebra

vollstandig zu entleeren und zu trocknen. Bewahren Sie die Montage- und Gebrauchsanleitung auf. Der Auf- und Abbau ist von Erwachsenen durchzufthren.
Instructions for use. Only fill with water, do not use any other liquids. For hygiene reasons we recommend that the toy is fully emptied and dried after use. Retain the
instructions for assembly and use. Assembly and disassembly are to be carfied out by adults. F: Mode dem{)lm. N'utiliser que’de I'eau. Nemployer aucun autre liquide.
our des raisons d’hygiene, nous vous recommandons de’vider completement Ié jouet apres us%ge et de le sécher. Conservez les instra ézns e montage et
d'utilisation. Le montage et fe démontage doivent étre effectués par des adultes. I: Istruzioni per 'uso. Riempire sojo con acqua, non usare altri liquidi, Per motivi igienici
si consiglia, dopo I'usg, di vuotare completamente il giocattolo e di asciugarlo. Conservare le istruzioni dl.assemblagglo e d'uso. l'assemblaggio e il disassemb agﬁlo
devono essere eseguiti da un adulto. NL: Geb nwijzing. Alleen mef'water vullen, geen andere vioeistof gebruiken, Om redenen van hygiéne adviseren wij, het
goed na gebruik volledig de montage- en gebrui lontage én demontage dienen door een volwassene te worden
ar otros liquidos. Por razones igiene, recomendamos que se vacie y seque el J&Ig ete completa-
aje y de uso. Solo los adultos pueden efectuar lo ntaje y dé desmontaje, P:
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MONTAGEANLEITUNG

GB: Instructions for assembly F: Instructions de montage I: Istruzioni di montaggio
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